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Predmét: Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se stanovi

harmonizovana pravidla pro jmenovani pravnich zastupct za ucelem
shromazdovani dikazu v trestnim Fizeni

— obecny pfistup

UvoD

1.  Dne 17. dubna 2018 Komise piijala a ptedlozila Rad¢ a Evropskému parlamentu vyse
uvedeny navrh, pficemz jako pravni zaklad pouzila ¢lanky 53 a 62 SFEU. Navrh smérnice
slouZzi jako nastroj na pfekonani rizika, které pfedstavuji rozdilné vnitrostatni postupy
dokazovani v trestnich fizenich, nebot’ stanovi pravidla pro jmenovani pravnich zastupct

poskytovatell sluzeb.
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II.

Cilem névrhu je harmonizovat rizné vnitrostatni ptistupy, jez v soucasnosti zahrnuji:
uplatiiovani vnitrostatni jurisdikce na poskytovatele sluzeb na zéklad¢ jeho sidla, mista, kde
nabizi sluzby, nebo umisténi jeho tdaji; rozsifeni pravomoci vymahat pravo
(extrateritorialita); nebo pozadavek, aby byl jmenovan zvlastni zastupce pro nékteré

poskytovatele sluzeb pro dany ¢lensky stat.

Pravni zastupce by mél mit bydlisté nebo byt usazen v jednom z ¢lenskych statd, v nichz je
usazen nebo nabizi sluzby poskytovatel sluzeb, a jeho povinnosti jsou striktné omezeny
na pfijimani a dodrzovani rozhodnuti a ptikazti vydanych ptislusnymi organy ¢lenského statu

a mohou byt pfedmétem postupti vymahani prava.

Dne 18. #ijna 2018 Evropska rada' vyzvala k nalezeni feSeni, které zajisti rychly a efektivni
preshrani¢ni pristup k elektronickym ditkaziim s cilem u¢inn€ bojovat proti terorismu a dal$im
formam zavazné a organizované trestné ¢innosti, a to jak v ramci EU, tak na mezinarodni
urovni. Zdlraznila, Ze dohody ohledné navrhit Komise tykajicich se elektronickych dikazi je

tteba dosahnout do konce volebniho obdobi Evropského parlamentu.

V Evropském parlamentu byla dne 24. kvétna 2018 jako zpravodajka jmenovana Birgit
Sippelova (LIBE, S&D). Vybor LIBE navrh projednal dne 11. ¢ervna 2018 a uspotadal
n¢kolik setkdni a slySeni, v€etné vefejného slySeni dne 27. listopadu 2018. Dosud nebyl

stanoven harmonogram pro pfijeti zpravy.

Evropsky hospodaisky a socialni vybor pfijal stanovisko dne 12. Gervence 20182

CINNOST V RAMCI RADY

Komise tento navrh piedloZila Pracovni skupiné pro spolupraci v trestnich vécech dne
27. dubna 2018 a nésledné byl ve dnech 7. a 8. kvétna 2018 navrh smérnice v rdmci pracovni
skupiny projednén po jednotlivych ¢lancich a probéhla vyména nédzorti na posouzeni dopadu.

Obecné byla odezva delegaci na posouzeni dopadt 1 na navrh ptizniva.

Dokument EUCO 13/18, bod 9.
Dokument 11533/18.
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8.  Diskuze byly zaméfeny ptedevsim na kritéria vybéru navrhovand Komisi pro jmenovani
pravniho zastupce v Unii poskytovatelem sluzeb pro pfijimani, dodrzovani a vymahani
rozhodnuti a piikazli vydanych ptislusnymi organy ¢lenskych statl, jakoz i sankci za neplnéni

povinnosti podle této smérnice.

9.  Pracovni skupina navrh posuzovala béhem bulharského, rakouského a rumunského
piedsednictvi. Konalo se Sest zasedani, ktera vedla ke tfem revidovanym verzim navrhované
smérnice. Vysledek téchto diskuzi spolu s pisemnym piispévkem delegaci a jejich vyhradami
ke znéni je zohlednén v revidovaném kompromisnim znéni predsednictvi uvedeném v pfiloze.
Body odlivodnéni byly upraveny tak, aby odrazely zmény hmotnépravnich ustanoveni.
Veskeré zmény oproti navrhu Komise jsou vyznaceny tuéné (novy text) nebo znaky [...]

(vypusteény text).

10. Jednani byla uzaviena dne 18. unora 2019, aby mohlo byt kompromisni znéni uvedené
v piiloze ptedloZeno k pftijeti jako obecny ptistup na nadchdzejicim zaseddni Rady pro

spravedlnost a vnitini véci, které se uskutecni ve dnech 7. a 8. bfezna 2019.

III. ZAVER

11.  Znéni uvedené v priloze odrazi usili pfedsednictvi a ¢lenskych statth dosahnout kompromisu.

12.  Dne 27. tinora dosahl Vybor stalych zastupcti dohody o kompromisnim znéni pfedsednictvi,
které je uvedeno v ptiloze této pozndmky a obsahuje pouze jednu technickou zménu

navrzenou delegaci CZ.

13. Rada se proto vyzyva, aby dosahla obecného ptistupu k tomuto znéni, které bude zakladem
pro jednani s Evropskym parlamentem v ramci fadného legislativniho postupu

(¢lanek 294 SFEU).
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PRILOHA
Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterou se stanovi harmonizovana pravidla pro jmenovani pravnich zastupci za ucelem

shromazd’ovani dikazi v trestnim Fizeni
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 53 a 62 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,
vzhledem k témto divodim:

(1) Sitové sluzby mohou byt v zasad¢ poskytovany odkudkoli a nevyZzaduji fyzickou
infrastrukturu, pfitomnost spolecnosti nebo zaméstnance v zemi, ve které jsou tyto sluzby
nabizeny, nebo na celém vnitinim trhu. Uplatilovani a vymahani povinnosti stanovenych ve
vnitrostatnich a unijnich pravnich piedpisech, které se vztahuji na dotcené poskytovatele
sluzeb, miize byt proto obtizné, zejména povinnosti dodrzet piikaz nebo rozhodnuti
justi¢niho organu. Tak je tomu piedevsim v oblasti trestniho prava, kde se organy clenskych
statd potykaji s potizemi pii dorucovani, zajisténi dodrZzovani a vymahani svych rozhodnuti,

zejména v ptipadé, jsou-li ptislusné sluzby poskytovany z mista mimo jejich tizemi.

3 Ut. vést C,, s. .
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)

3)

“4)

)

V tomto kontextu pfijaly ¢lenské staty k u¢inngjsimu uplatiiovani a vymahani svych
pravnich ptedpisi fadu rozdilnych opatfeni. K tomu patii opatfeni ke kontaktovani
poskytovatell sluzeb kvili ziskani elektronickych dikazii, které jsou dilezité pro trestni

fizeni.

Za timto ucelem nékteré Clenské staty ptijaly nebo zvazuji ptijeti pravnich predpist, jez fade
poskytovatell sluzeb nabizejicich sluzby na jejich tzemi ukladaji povinné pravni zastoupeni
na daném uzemi. Tyto pozadavky vytvaieji prekazky volného pohybu sluzeb na vnitinim

trhu.

V piipad¢ neexistujiciho pfistupu uplatiiovaného v celé Unii hrozi zna¢né riziko, ze se
ostatni ¢lenské staty pokusi existujici nedostatky spojené se shromazd’ovanim dikazii
v trestnim fizeni odstranit uloZenim rozdilnych vnitrostatnich povinnosti. To nutné vytvari

dalsi ptekazky pro volny pohyb sluzeb na vnitinim trhu.

Za soucasné situace ma vysledna pravni nejistota neptiznivy dopad na poskytovatele sluzeb
1 na vnitrostatni organy. Poskytovatelim sluzeb, ktefi jsou usazeni nebo nabizeji sluzby

v riiznych ¢lenskych statech, jsou ulozeny rozdilné a ptipadné protichtidné povinnosti

a v ptipad€ poruseni uplatituji jednotlivé Clenské staty také riizné sankéni rezimy. Tato
rozdilnost v ramci trestniho fizeni se pravdépodobné déle rozsiti kviili rostoucimu vyznamu
komunikac¢nich sluzeb a sluzeb informacni spole¢nosti v naSem kazdodennim Zivoté a ve
spolecnostech. VySe uvedené skute¢nosti nejenze predstavuji prekazku fadného fungovani
vnitiniho trhu, nybrZ zptsobuji také problémy pii vytvaieni a fddném fungovani prostoru

svobody, bezpecnosti a prava v Unii.
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(6)  Aby se zamezilo této roztfisténosti a aby bylo zajisténo, Ze podniky plisobici na vnitinim
trhu podléhaji stejnym ¢i podobnym povinnostem, ptijala Unie fadu pravnich akta
v souvisejicich oblastech, jako je ochrana osobnich udaji*. K zvyseni irovné ochrany
u subjekti udaji ukladaji pravidla obsazena v obecném nafizeni o ochrané osobnich tdaju’
povinnost spravct nebo zpracovateld, ktefi nejsou usazeni v Unii, nabizeji vSak osobam
nachazejicim se v Unii zbozi nebo sluzby nebo monitoruji jejich chovani v rozsahu, v némz
k tomuto chovani dochézi v Unii, jmenovat pravniho zastupce v Unii, ledaze je dotCené
zpracovani prilezitostné, nezahrnuje rozsahlé zpracovani zvlastnich kategorii osobnich udaja
nebo osobnich udaju tykajicich se rozsudkt v trestnich vécech a trestnych ¢inil a je
nepravdépodobné, Ze by s ohledem na svou povahu, souvislosti, rozsah a ucely mohlo toto
zpracovani pfedstavovat riziko pro prava a svobody fyzickych osob, nebo ledaze je spravce

organem veiejné moci nebo vefejnym subjektem.

(7) Stanovenim harmonizovanych pravidel tykajicich se pravniho zastoupeni urcitych
poskytovateltl sluzeb v Unii k pfijiméni, dodrzovani a vymahani rozhodnuti vydanych
ptisluSnymi orgédny v €lenskych statech za ticelem shromazd’ovani dikaz v trestnim fizeni
by mély byt odstranény stavajici pfekazky volného pohybu sluzeb a rovnéz by mélo byt
zabranéno ulozeni rozdilnych vnitrostatnich pfistupti v tomto ohledu v budoucnu. Pro
poskytovatele sluzeb je tieba zajistit rovné podminky. To by nemélo mit dopad
na povinnosti poskytovateli sluZeb vyplyvajici z jinych pravnich predpisi EU. Mimoto
je nutné usnadnit u¢innéjsi vymahani trestniho prava ve spolecném prostoru svobody,

bezpecnosti a prava.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli a o volném pohybu téchto
tdajti (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31); natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajl a o volném pohybu téchto idajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné
nafizeni o ochrané osobnich udaji) (Uf. vest. L 119, 4.5.2016, s. 1); smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. ¢ervence 2002 o zpracovani osobnich udaja

a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci (Smérnice o soukromi

a elektronickych komunikacich) (Ut. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).

S Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli a o volném pohybu téchto
idajt a o zrudeni smérnice 95/46/ES (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(8) Doty¢ny pravni zastupce by mél vystupovat jako adresat vnitrostatnich ptikazl a rozhodnuti
a prikazii a rozhodnuti podle pravnich nastroji Unie spadajicich do oblasti ptisobnosti
hlavy V kapitoly 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie za ucelem shromazd’ovani dikaza
v trestnich vécech, véetné pripadii, kdy byly tyto prikazy a rozhodnuti predany ve
formé osvédceni. To zahrnuje jak néstroje, které umoziuji pfimé doruc¢ovani ptikazi
poskytovateli sluzeb nebo jeho pravnimu zastupci v preshranic¢nich situacich, jako je
[nafizeni o evropskych predavacich a uchovavacich prikazech pro elektronické dikazy
v trestnich vécech (dale jen ,,narizeni*®)], tak i jiné nastroje [...] pro justiéni spolupraci
platné mezi [...] ¢lenskymi staty, zejména nastroje spadajici do oblasti plisobnosti [...]
hlavy V kapitoly 4, jako je smérnice o evropském vySetfovacim piikazu’ a Umluva
o0 vzajemné pravni pomoci z roku 20008, VyuZiti pravniho zastupce by mélo byt
v souladu s postupy stanovenymi v nastrojich a pravnich predpisech platnych pro
soudni Fizeni. Prislu$né organy ¢lenského statu, v némz ma pravni zastupce bydlisté
nebo je usazen, by mély jednat v souladu s ilohou, ktera je jim v prislusném nastroji

urcena, je-li stanoveno jejich zapojeni.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady o evropskych predavacich a uchovavacich
prikazech pro elektronické diikazy v trestnich vécech

7 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014

o evropském vySetFovacim p¥ikazu v trestnich vécech (U¥. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).
Akt Rady ze dne 29. kvétna 2000, kterym se v souladu s ¢lankem 34 Smlouvy

o Evropské unii vypracovava Umluva o vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi
lenskymi staty Evropské unie (UF. vést. C 197, 12.7.2000, s. s1), a jeho protokol

(UF. vést. C 326, 21.11.2001, s. 2).
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©)

(10)

(1)

(12)

Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé sluzeb méli povinnost jmenovat pravniho zastupce
[...] do [6 mésicii od lhiity pro provedeni této smérnice ve vnitrostatnim pravu] nebo
od okamziku, kdy poskytovatelé sluzeb zacnou nabizet své sluzby v Unii, v piipadé
poskytovatell sluzeb, ktefi zaénou nabizet sluzby po [6 mésici od [...] Ihiity pro provedeni

této smérnice ve vnitrostatnim pravu].

Povinnost jmenovat pravniho zastupce by se méla vztahovat na poskytovatele sluzeb, kteti
nabizeji sluzby v Unii, tj. v jednom ¢i vice ¢lenskych statech. Do oblasti plisobnosti
smérnice by nemély spadat piipady, kdy je poskytovatel sluzeb usazen na uzemi urcitého

¢lenského statu a nabizi sluzby vyhradné na jeho Gzemi.

Bez ohledu na jmenovani pravniho zéastupce by ¢lenské staty mély mit moznost i nadale
kontaktovat poskytovatele sluzeb usazené na jejich tizemi, a to v €isté vnitrostatnich
situacich, po obdrzeni zadosti o pomoc podle pravnich nastroji tykajicich se vzajemné
pravni pomoci a vzdjemného uznavani v trestnich vécech. Podobné by ¢lenské staty mély
byt schopny nadaile kontaktovat ¢lenské staty, v nichZ jsou poskytovatelé sluzeb
usazeni, prostiednictvim nastroji spadajicich do oblasti puisobnosti hlavy V kapitoly 4,
jako je smérnice o evropském vySetfovacim p¥ikazu a Umluva o vzijemné pravni

pomoci z roku 2000.

Urceni, zda poskytovatel sluzeb nabizi sluzby v Unii, vyZzaduje posouzeni toho, zda
poskytovatel sluzeb umoziiuje, aby jeho sluzby vyuzivaly pravnické nebo fyzické osoby
v Unii. Pouha dostupnost on-line rozhrani (naptiklad dostupnost internetovych stranek
poskytovatele sluzeb nebo zprostfedkovatele nebo e-mailové adresy ¢i jinych kontaktnich
udaji) by sama o sobé neméla predstavovat postacujici podminku pro uplatnéni této

smeérnice.
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(13)  Pfi ur€ovani oblasti pisobnosti této smérnice by mél byt dilezity i silny vztah k Unii. Mélo
by se mit za to, ze takovyto silny vztah k Unii existuje v ptipad¢, ma-li poskytovatel sluzeb
v Unii provozovnu. Pokud takovou provozovnu nema, mélo by byt kritérium silné¢ho vztahu
[...] zaloZeno na konkrétnich faktickych kritériich, jako je naptiklad vyznamny pocet
uzivatell v jednom nebo vice ¢lenskych statech nebo zacileni ¢innosti na jeden nebo vice
¢lenskych statli. Zaméfeni Cinnosti na jeden ¢i vice ¢lenskych stati 1ze urcit na zaklade
vSech pfislusnych okolnosti, v¢etné faktort, jako je pouzivani jazyka ¢i mény obvykle
uzivanych v daném ¢lenském staté nebo moznost objednat si zbozi ¢i sluzby. Zaméteni
¢innosti na urcity ¢lensky stat 1ze odvodit rovnéz z dostupnosti aplikace v ptislusném
vnitrostatnim obchod¢ s aplikacemi, z mistni reklamy nebo reklamy v jazyce pouzivaném
v daném clenském staté nebo z feSeni vztahii se zdkazniky, jako je naptiklad poskytovani
zakaznickych sluzeb v jazyce obvykle pouZivaném v daném Clenském staté. Silny vztah lze
predpokladat rovnéz v piipad€, zamétuje-li poskytovatel sluzeb své ¢innosti na jeden ¢i vice
¢lenskych statd, jak je stanoveno v €l. 17 odst. 1 pism. ¢) nafizeni ¢. 1215/2012
o ptisluSnosti a uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech.
Poskytovani sluzby za uc¢elem pouhého dodrzeni zakazu diskriminace stanovené¢ho
v nafizeni (EU) 2018/302° nelze na druhou stranu pokladat pouze z tohoto diivodu
za zaméteni €i zacileni ¢innosti na dané izemi v Unii. Tytéz Givahy by se mély pouzit pfi

ur¢ovani, zda poskytovatel sluZeb nabizi sluzby v urcitém clenském staté.

? Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/302 ze dne 28. tinora 2018 o feSeni
neopravnéného zemepisného blokovani a dalSich forem diskriminace zaloZenych na statni
piislusnosti, misté bydlisté ¢i misté usazeni zakaznikl v rdmci vnitiniho trhu a o zméné
natizeni (ES) &. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smérnice 2009/22/ES (Ut. vést. L 601,
2.3.2018,s. 1).
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Poskytovatelé sluzeb, kteti jsou povinni jmenovat pravniho zastupce, by méli mit moznost
zvolit za timto Gcelem existujici provozovnu v ur€itém clenském state, at’ uz se jedna

o spole¢nost nebo pobocku, zastoupeni, kancelai nebo hlavni sidlo ¢i ustiedi, a rovnéz vice
nez jednoho pravniho zéstupce. Tento pravni zastupce by mohl byt tieti stranou, kterou
by mohlo vyuzivat nékolik poskytovatelu sluZeb, zejména malé a stredni podniky.
Skupina spolecnosti by v§ak neméla byt nucena jmenovat vice zastupcti, jednoho pro kazdy
podnik, ktery je soucasti této skupiny, ale miiZe jmenovat jednoho pravniho zastupce pro
skupinu. Ve vztazich mezi ¢lenskymi staty se pti shromazd’ovani dikazl v trestnim fizeni
pouzivaji rozdilné néstroje [...] spadajici do oblasti piisobnosti hlavy V kapitoly 4 Smlouvy
o fungovani Evropské unie. V dusledku této ,,proménlivé geometrie®, kterd existuje ve
spolecné oblasti trestniho prava, je tfeba zajistit, aby smérnice neusnadiovala vytvareni
dalsich rozdilt ¢i ptekazek pii poskytovani sluzeb na vnitinim trhu tim, Ze poskytovatelim
sluzeb nabizejicim sluzby na jejich izemi umozinuje jmenovat pravni zastupce v ¢lenskych
statech, které se ptislusnych pravnich nastroji neti¢astni, coz by neumoznilo dany problém
odstranit. Proto by mél byt jmenovan nejméné jeden zéastupce v Clenském state, ktery se
ucastni ptisluSnych pravnich nastrojii Unie, aby se zamezilo riziku oslabeni G¢innosti
jmenovani podle této smérnice a aby se vyuzily synergie plynouci z existence pravniho
zastupce pro piijimani, dodrzovani a vymahani rozhodnuti a ptikazii vydanych v ramci
shromazd’ovani dikaz v trestnim fizeni, véetné podle [nafizeni], smérnice o evropském
vySetfovacim piikazu nebo Umluvy o vzajemné pravni pomoci z roku 2000. Jmenovani
pravniho zéastupce, jeZ lze vyuZit rovnéz k zajisténi splnéni vnitrostatnich pravnich
povinnosti, mimoto vyuZziva synergie plynouci z jednozna¢ného ptistupového bodu pii

kontaktovani poskytovateld sluzeb za ticelem shromazd’ovani dikazl v trestnich vécech.
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(15)

(16)

Poskytovatelé sluzeb by méli mit moznost zvolit si ¢lensky stat, v némz jmenuji svého
pravniho zastupce, a ¢lenské staty nesméji tuto svobodnou volbu omezit, naptiklad ulozenim
povinnosti jmenovat pravniho zastupce na jejich uzemi. Smérnice vSak obsahuje s ohledem
na tuto svobodnou volbu poskytovatelll sluzeb rovnéz urcitd omezeni, zejména to, Ze by
pravni zastupce mel byt usazen v ¢lenském staté, ve kterém poskytovatel sluzeb poskytuje
sluzby nebo je usazen, jakoz i povinnost jmenovat pravniho zastupce v jednom z ¢lenskych
stati, které se ucastni nastrojti justi¢ni spoluprace [...] spadajicich do hlavy V Smlouvy.
Pouhé jmenovani pravniho zastupce by nemélo byt povazovano za ziizeni provozovny

poskytovatele sluzby.

Poskytovateli sluzeb, ktefi jsou pti shromazd’ovani diikazl v trestnim fizeni nejdulezité;si,
jsou poskytovatelé sluzeb elektronickych komunikaci a ur€iti poskytovatelé sluzeb
informacni spolec¢nosti, jez usnadiuji interakci mezi uzivateli. Tato smérnice by se méla
vztahovat na ob¢ skupiny. Poskytovatelé sluzeb elektronickych komunikaci jsou definovani
v ndvrhu smérnice, kterou se stanovi evropsky kodex pro elektronické komunikace. Tyto
sluZzby zahrnuji interpersonalni komunikaci, jako naptiklad VoIP, vyménu rychlych zprav
(instant messaging) a e-mailové sluzby. Tato smérnice by se méla rovnéz vztahovat

na dalSi poskytovatele [...] sluzeb informacni spole¢nosti [...] ve smyslu smérnice (EU)
2015/1535 [...], ktefi nejsou povazovani za poskytovatele sluzeb elektronické komunikace
[...], ale kteFi svym uZivatelim nabizeji moZnost komunikovat mezi sebou navzajem
nebo jim nabizeji sluzby, které 1ze vyuZivat ke zpracovavani nebo uchovavani udaju
jejich jménem. To by mélo byt v souladu s pojmy pouZitymi v Budapes$t’ské umluvé

o kyberkriminalité. Zpracovani udaji je tieba chapat v technickém slova smyslu, tedy
jako vytvareni idaji nebo manipulaci s nimi, tj. technické operace za ucelem vytvaieni

nebo zmény tdaji prostiednictvim pocitatového zpracovani.
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Mezi zde zahrnuté kategorie poskytovateli sluZeb patii napriklad on-line trzisté [...]
nabizejici spotfebitelim [...] a [...] podnikim moZnost komunikovat mezi sebou
navzajem a dalsi hostingové sluzby vcetné ptipadi, kdy je sluzba poskytovana pies cloud,
jakoZz i on-line herni platformy a on-line platformy pro hazardni hry. Pokud
poskytovatel sluZeb informacni spole¢nosti nenabizi svym uZivatelim moZnost
komunikovat mezi sebou navzajem, ale pouze s poskytovatelem sluzby, nebo nenabizi
moZznost zpracovavat nebo uchovavat idaje, nebo pokud moznost uchovavani

a zpracovavani udaji neni zasadni soucasti sluzby poskytované uzivateliim, napriklad
u pravnich, architektonickych, inZenyrskych a ucetnich sluZeb poskytovanych on-line
na dalku, nevztahovala by se na néj tato definice, a to ani v ramci definice sluzeb

informacni spolecnosti podle smérnice (EU) 2015/1535. [...]

(17)  Pokud jde o identifikaci subjektl stojicich za Skodlivymi nebo napadenymi internetovymi
strankami, obzvlastni vyznam maji poskytovatelé sluzeb internetové infrastruktury
souvisejicich s pfidélovanim nazvi a Cisel jako registratofi a registry nazvi domén
a poskytovatel¢é sluzeb ochrany soukromi a proxy sluzeb nebo regiondlni internetové registry
pro adresy internetového protokolu. Tito poskytovatelé sluZzeb maji k dispozici tidaje, které
jsou pro trestni vySetfovani obzvlasté dilezité, jelikoz umoziuji identifikovat jednotlivce
nebo subjekt stojici za internetovymi strankami vyuzivanymi k trestné ¢innosti nebo obét
trestné ¢innosti v piipad€ napadenych internetovych stranek, které jsou neopravnéné

pouzivany zlocinci.
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(18)

(19)

Pravni zéstupce by mél byt schopen dodrzet rozhodnuti a piikazy, které mu zaSlou organy
¢lenskych statll, jménem poskytovatele sluzeb, jenz by mél pfijmout vhodna opatieni

k zajisténi tohoto vysledku, v€etné dostatecnych zdrojti a pravomoci. Neexistence téchto
opatteni Ci jejich nedostatky by poskytovateli sluzeb ani jeho pravnimu zastupci nemély
slouzit jako diivody zdivodiujici nedodrzeni rozhodnuti nebo piikazi spadajicich do oblasti
pusobnosti této smérnice. Poskytovatelé sluZeb by rovnéz neméli byt schopni zprostit se
odpovédnosti kvili chybéjicimu ¢i neti¢innému vnitinimu postupu, jelikoZ odpovidaji
za zajisténi potiebnych zdroji a pravomoci, aby bylo zaruceno dodrZeni piikaza

a vnitrostatnich rozhodnuti. Stejné tak by nemél mit pravni zastupce moZnost zprostit
se odpovédnosti napiiklad tvrzenim, Ze neni zmocnén poskytnout tidaje. Poskytovatel
sluZeb a jeho pravni zastupce (zastupci) by méli mit mozZnost rozdélit si sami mezi
sebou ukoly souvisejici s nalezenim poZadovaného diikazu a pristupem k nému, jsou-li

rozhodnuti a prikazy, které jsou jim urceny, dodrzeny.

Poskytovatelé sluzeb by méli ¢lenskému statu, v némz ma pravni zastupce bydlisté nebo je
usazen, sdelit totoznost a kontaktni tidaje svého pravniho zastupce a rovnéz souvisejici
zmény a aktualizace Udaji. V ozndmeni by mély byt uvedeny také udaje o jazycich, ve
kterych Ize pravniho zéastupce kontaktovat a k nimz by mél patfit [...] jeden €i vice ufednich
jazykl v souladu s vnitrostatnim pravem c¢lenského statu, v némz ma pravni zastupce
bydlisté nebo je usazen, mize se vSak jednat 1 o jiné Ufedni jazyky Unie, naptiklad jazyk

jeho ustredi.
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Pokud poskytovatel sluzeb jmenuje vice nez jednoho pravniho zastupce, mize oznamit
rovnéz aspekty pro ur¢eni pravniho zéstupce, na n¢jz je tieba se obratit. Témito aspekty [...]
je tieba se fidit, s vyjimkou [...] pFipadi, kdy maji prislu§né organy za to, Ze je nezbytné
se v jednotlivych [...] pFipadech od téchto aspekti odchylit, nap¥. pokud je pravni
zastupce nedostupny nebo nespolupracuje. V pripadé, Ze se prislu$né organy
vyjimecné odchyli od téchto aspektii, mély by kontaktovat pouze pravniho zastupce
usazeného ve ¢lenském staté, ktery se ii¢astni prislu$ného nastroje. Clenské staty by
mély ptislusné informace pro svou zemi zvefejnit [...] a aktualizovat na zvlastni
internetové strance [...] Evropské justiéni sité, aby se usnadnila koordinace mezi
¢lenskymi staty a vyuzivani sluzeb pravniho zastupce organy z jiného ¢lenského statu.
Udaje mohou byt rovnéZ dale §i¥eny, aby byl usnadnén ptistup p¥islu$nych organi

k témto udajim, napriklad prostfednictvim zvlastnich intranetovych stranek nebo for

a platforem.
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(20)

Poskytovatel sluzeb by mél podléhat ic¢innym, priméfenym a odrazujicim sankcim

za porusSeni svych [...] povinnosti jmenovat pravniho zastupce, svéfit mu pravomoci

a zdroje poti‘ebné k dodrzovani rozhodnuti a piikazi, stanovit vhodné postupy

a oznamit [...] souvisejici informace [...]. Poskytovatel sluZeb a pravni zastupce by méli
podléhat Gi¢innym, pfiméfenym a odrazujicim sankcim za systematické porusovani
povinnosti pravniho zastupce spolupracovat s prisluSnymi organy pri prijimani
rozhodnuti a p¥ikazi. Clenské stity by mély zajistit, Ze jak jmenovany pravni
zastupce, tak poskytovatel sluZzeb mohou byt spole¢né a nerozdilné odpovédni

za nesplnéni povinnosti vyplyvajicich z platného pravniho ramce p¥i prijimani
rozhodnuti a prikazi. Spolecné a nerozdilné odpovédni znamena, Ze pravnimu
zastupci nebo poskytovateli sluZzeb mohou byt uloZeny sankce za nesplnéni nékteré

z povinnosti podle této smérnice kterymkoli z nich. Spole¢na a nerozdilna odpovédnost
by se neméla uplatnit v pFipadech takovych jednani ¢i opomenuti poskytovatele sluzeb
¢i pravniho zastupce, jeZ jsou podle prava ¢lenského statu ukladajiciho danou sankci
trestnym ¢inem. Sankce by za zadnych okolnosti nemély stanovit trvaly ¢i doCasny zékaz
poskytovani sluzeb. Pokud poskytovatel sluzeb nabizi sluzby v n¢kolika ¢lenskych statech,
mély by &lenské staty sva donucovaci opatieni koordinovat. Ustiedni organy by mély
postupovat koordinované, aby byl zajistén soudrzny a ptimefeny pristup [...]. Komise
muze tuto koordinaci v ptipadé potieby usnadnit, musi vSak byt informovana o ptipadech
poruseni. Tato smérnice neupravuje smluvni ujednani o pfevodu nebo presunu finan¢nich

disledkt uloZzenych sankci mezi poskytovateli sluzeb a pravnimi zastupci.
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(20a) Pri stanovovani vhodné a primérené sankce v konkrétnim pripadé by mély prislusné

1)

(22)

organy rovnéz zohlednit finan¢ni kapacitu poskytovatele sluZeb.

Touto smérnici nejsou dotCeny vySetfovaci pravomoci organt v obanském nebo spravnim

fizeni, vCetné ptipadul, kdy toto fizeni mlze vést k ulozeni sankci.

Aby bylo zajisténo jednotné uplatiiovani smérnice, mély by byt mezi ¢lenskymi staty
zavedeny dals$i mechanismy pro koordinaci. Za timto Gcelem by mély ¢lenské staty urcit
ustfedni organ, ktery mize ustfednim organtim v ostatnich clenskych statech poskytovat
informace a pomoc pii uplatiiovani smérnice, zejména v piipad¢, zvazuji-li se donucovaci
opatfeni podle smérnice. Tento koordina¢ni mechanismus by mél zajistit, aby byly pfislusné
Clenské staty informovany o zdméru urcitého clenského statu ptijmout donucovaci opatieni.
Clenské staty by mély mimoto zajistit, aby si ustfedni organy mohly v t&chto piipadech
poskytovat veSkeré prislusné informace a vzajemnou pomoc a ptipadné vzajemné
spolupracovat. Spoluprace ustednich organi v pripad¢ donucovaciho opatfeni miize
znamenat koordinaci donucovacich opatieni mezi prislusnymi organy v jednotlivych
¢lenskych statech. Tato spoluprace by méla byt zamérena na vylouceni pozitivnich

i negativnich kompetenc¢nich spori. Za ucelem koordinace donucovacich opatieni by
mély [...] Gstfedni organy zapojit piipadné¢ také Komisi. Existenci [...] povinnosti téchto
organi spolupracovat neni doteno pravo jednotlivého ¢lenského statu ulozit sankce
poskytovatelim sluzeb, kteti neplni své povinnosti podle smérnice. Urceni usttednich
organti a zvetejnéni informaci o téchto organech usnadni poskytovateliim sluzeb
oznamovani jmenovani a kontaktnich udajii pravniho zastupce ¢lenskému statu, v némz ma

pravni zastupce bydlisté nebo je usazen.
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(23)

(24)

(25)

Jelikoz cile této smérnice, totiz odstranéni ptekazek volného pohybu sluzeb v ramci
shromazd’ovani diikazl v trestnim fizeni, nemuze byt uspokojivé dosazeno ¢lenskymi staty,
ale spise jej miize byt z divodu hranicemi neomezené povahy téchto sluzeb 1épe dosazeno
na urovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou

v uvedeném c¢lanku tato smérnice nepiekracuje ramec toho, co je nezbytné k dosazeni téchto

cila.

Evropsky inspektor ochrany udaju byl konzultovan v souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/20011° a vydal stanovisko dne (...)!,

Komise by méla provést vyhodnoceni této smérnice, jez by mélo byt zalozeno na péti
kritériich G¢innosti, i€elnosti, relevance, soudrznosti a piidané hodnoty EU a mélo by
poskytnout zéklad pro posouzeni dopadl ptipadnych dalSich opatieni. Hodnoceni by mélo
byt provedeno pét let ode dne pouzitelnosti, aby bylo mozno shromazdit dostate¢né udaje
o jejim uplatiiovani v praxi. Udaje by mély byt shromazd’ovany pravidelné a za téelem

poskytnuti informaci pro hodnoceni této smérnice,

10

11

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000

o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udaji orgény a institucemi
Spolecenstvi a 0 volném pohybu téchto udajt (Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

Ut. vést C, , s. .
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PRIJALY TUTO SMERNICTI:

Clanek 1

Predmeét a oblast piisobnosti

1.  Tato smérnice stanovi pravidla tykajici se pravniho zastoupeni urcitych poskytovatela sluzeb
v Unii k pfijiméni, dodrzovani a vymahani rozhodnuti a ptikazi vydanych ptislusnymi organy

¢lenskych statii za ucelem shromazd’ovani diikazli v trestnim fizeni.

2. Clenské staty [...] nesmi poskytovatelim sluZeb, na néZ se tato smérnice vztahuje pro uéely
stanovené v odstavci 1, ukladat dalsi povinnosti navic k povinnostem vyplyvajicim z této

smérnice.

3. Touto smérnici nejsou dotéeny pravomoci vnitrostatnich organi v souladu s pravnimi
ptedpisy Unie a vnitrostatnimi pravnimi piedpisy, pokud jde o kontaktovani pfimo

poskytovatell sluzeb usazenych na jejich uzemi pro tcely uvedené v odstavci 1.

4.  Tato smérnice se vztahuje na poskytovatele sluzeb vymezené v ¢l. 2 bodu 2, kteti nabizeji své
sluzby v Unii. Smérnice se nepouzije v ptipad¢, kdy jsou poskytovatelé sluzeb usazeni

na uzemi jednoho clenského statu a nabizeji sluzby vyhradné na tizemi tohoto ¢lenského stétu.

6946/19 ve/EBK/hm 18
PRILOHA JAL2 CS



Clanek 2
Definice

Pro ucely této smérnice se rozumi:

(1)

)

»pravnim zastupcem* pravnicka nebo fyzicka osoba jmenovana poskytovatelem sluzeb

pisemn¢ za tcelem ¢l. 1 odst. 1 a¢l. 3 odst. 1,2 a 3;

»poskytovatelem sluzeb* jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera poskytuje jednu ¢i vice
z nasledujicich kategorii sluzeb, s vyjimkou financnich sluzeb podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b)

smérnice 2006/123/ES:

(a) sluzby elektronickych komunikaci definované v ¢l. 2 bodu 4 [...] smérnice (EU)

2018/1972, kterou se stanovi evropsky kodex pro elektronické komunikace!? [...];

(b) sluzby nazvu internetovych domén a ¢islovani adres internetového protokolu, jako
jsou poskytovatelé adres internetového protokolu, registry nazvi domén,

registratori nazvii domén a souvisejici sluzby ochrany soukromi a proxy sluzby;

(c) jiné sluzby informacni spole¢nosti ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 pism. b) smérnice

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535'3, které umozZiuji:
— uZivateliim komunikovat mezi sebou navzajem, nebo

— zpracovavat ¢i uchovavat idaje jménem uzivatelu, kterym je sluzba

poskytovana |[...];

12

13

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 ze dne 11. prosince 2018,
kterou se stanovi evropsky kodex pro elektronické komunikace (UF. vést. L 321,
17.12.2018, s. 36).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zaii 2015 o postupu pii
poskytovani informaci v oblasti technickych piedpist a ptedpisii pro sluzby informaéni
spole¢nosti (UF. vést. L 241, 17.9.2015, s. 1).
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3)

(4)

)

@ I...]
,;nabizenim sluzeb v ¢lenském state*:

(a) umoznéni fyzickym nebo pravnickym osobam v Clenském staté vyuzivat sluzby

uvedené v bodé€ 2; a

(b) existence silného vztahu s ¢lenskym statem uvedenym v pismeni a) zaloZeného

na konkrétnich faktickych kritériich;

»provozovnou‘ nebo ,,usazenim® [...] vlastni vykon hospodarské ¢innosti po dobu neurcitou
prostfednictvim stalé infrastruktury, odkud je provadéna podnikatelské ¢innost poskytovani

sluzeb, nebo [...] odkud je podnikatelské ¢innost fizena;

,»skupinou‘ skupina vymezenad v ¢l. 3 bodu 15 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)

2015/84914,

Clanek 3
Pravni zastupce
Clenské staty, v nichZ je poskytovatel sluzeb nabizejici sluzby v Unii usazen, zajisti, aby tento
jmenoval v Unii nejmén¢ jednoho pravniho zastupce pro piijimani, dodrZzovani a vymahani
rozhodnuti a piikazli vydanych pfislusnymi organy ¢lenskych statl za Gcelem shromazd’ovani
diikazli v trestnim fizeni. Pravni zastupce ma bydlisté nebo je usazen v jednom z ¢lenskych

statll, v nichZ je usazen nebo nabizi sluzby poskytovatel sluzeb.

14

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015

o piredchdzeni vyuZzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu,
o zmeén¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (UF. vést.

L 141, 5.6.2015, s. 73).
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2. Neni-li poskytovatel sluzeb usazen v Unii, Clenské staty zajisti, aby tento poskytovatel sluzeb
nabizejici sluzby na jejich uzemi jmenoval v Unii nejméné jednoho pravniho zéastupce pro
piijimani, dodrzovani a vymahani rozhodnuti a piikazi vydanych ptisluSnymi organy
Clenskych stat za ucelem shromazd’ovani diikazii v trestnim fizeni. Pravni zastupce ma

bydlisté nebo je usazen v jednom z ¢lenskych statli, v nichz poskytovatel sluzeb nabizi sluzby.

3. Co se tyka pfijimani, dodrzovani a vymahani rozhodnuti a piikazi vydanych ptislusnymi
organy Clenskych stati podle pravnich nastrojit Unie [...] spadajicich do oblasti pisobnosti
hlavy V kapitoly 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie za ucelem shromazd’ovani diikaza
v trestnim fizeni, ¢lenské staty ucastnici se téchto pravnich nastrojii zajisti, aby poskytovatelé
sluzeb, ktefi nabizeji sluzby na jejich izemi, jmenovali nejméné jednoho zastupce v jednom
z téchto Clenskych statii. Pravni zéstupce ma bydliste nebo je usazen v jednom z ¢lenskych

statll, v nichZ poskytovatel sluzeb nabizi sluzby.

4.  Poskytovatelé sluzeb [...] mohou jmenovat dalsi pravni zastupce [...] v jinych ¢lenskych
statech [...], v nichZ jsou poskytovatelé sluzeb usazeni nebo nabizeji své sluzby.

Poskytovatelé sluzeb [...] mohou jmenovat spolecné jednoho pravniho zastupce.

5. Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti a piikazy [...] p¥isluinych organii za uéelem
shromazd’ovani diikazl v trestnim fizeni byly zasldny pravnimu zastupci, kterého
poskytovatel sluZzeb jmenoval za timto ucelem. Tento pravni zastupce je povéfen piijimanim
[...] adodrzovéanim [...] zminénych rozhodnuti a piikazii jménem dotéeného poskytovatele

sluZzeb a miiZe podléhat donucovacim opatienim.
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7.15

Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé sluzeb, ktefi jsou usazeni nebo nabizeji sluzby
na jejich tizemi, poskytli svému pravnimu zéastupci pravomoci a zdroje potiebné k dodrzeni

[...] rozhodnuti a ptikazii obdrZenych z kteréhokoli ¢lenského statu.

[...] Clenské staty, v nichZ maji pravni zastupci bydliité nebo jsou usazeni, [...] ovéFi, Ze
dani pravni zastupci obdrZeli od poskytovatelii sluZeb pravomoci a zdroje potiebné

k dodrZeni rozhodnuti a prikazii obdrZenych z kteréhokoli ¢lenského statu a Ze
spolupracuji [...] s prislusSnymi organy pfi piijimani t€chto rozhodnuti a ptikazii v souladu

s platnym pravnim ramcem.

Clenské staty zajisti, aby mohli jak jmenovany pravni zastupce, tak poskytovatel sluZeb nést
spolecné a nerozdilné odpovédnost za nesplnéni povinnosti vyplyvajicich z platné¢ho
pravniho rdmce pfi piijimani rozhodnuti a ptikazd, [...] s tim Géinkem, Ze jak pravnimu
zastupci, tak poskytovateli sluzeb mohou byt udéleny sankce za nesplnéni povinnosti
kteréhokoli z nich. Jako diivod nesplnéni téchto povinnosti nemize ani jedné ze stran
zejména slouzit neexistence vhodnych vnitinich postupti mezi poskytovatelem sluzeb

a pravnimi zastupci. Spole¢na a nerozdilna odpovédnost se neuplatni v piipadech
takovych jednani ¢i opomenuti poskytovatele sluzeb ¢i pravniho zastupce, jeZ jsou podle

prava ¢lenského statu ukladajiciho danou sankci trestnym ¢inem.

Clenské staty zajisti, aby povinnost jmenovat pravniho zastupce [...] byla splnéna

do [6 mésicii ode dne provedeni stanoveného v ¢lanku 7] v ptipad¢ poskytovatelt sluzeb,
kteti nabizeji sluzby v Unii k tomuto dni, nebo od okamziku, kdy poskytovatelé sluzeb
zacnou nabizet své sluzby v Unii, v piipad€ poskytovatell sluZeb, ktefi zacnou nabizet sluzby

po [...] uvedeném dni.

15

Odstavce 6 a 7 tohoto ¢lanku byly v navrhu Komise v opa¢ném poradi.
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Clanek 4

Oznameni a jazyky

Clenské staty zajisti, aby po jmenovani pravniho zastupce v souladu s ¢l. 3 odst. 1,2[...], 3
a 4 oznamil kazdy poskytovatel sluzeb, ktery je usazen nebo nabizi sluzby na jejich uzemi,
pisemné¢ ustiednimu organu ¢lenského statu, ve kterém ma jeho pravni zastupce bydlisté nebo

je usazen, jmenovani a kontaktni idaje pravniho zastupce, jakoz i veskeré zmény.

V oznamenti je uptesnén ufedni jazyk nebo jazyky Unie uvedené v nafizeni €. 1/58, v nichz
1ze pravniho zastupce kontaktovat. To zahrnuje [...] jeden nebo vice ufednich jazykt
v souladu s vnitrostatnim pravem clenského statu, v némz ma pravni zastupce bydlisté nebo

je usazen.

Pokud poskytovatel sluzeb jmenuje n€kolik zastupct, je v ozndmeni uveden Utfedni jazyk
nebo jazyky Unie nebo ¢lenskych stath, které kazdy z nich pokryva, [...] a jakékoli jiné
aspekty pro uréeni vhodného pravniho zastupce, na néjz je tieba se obratit. [...] Prislu$né
organy se mohou od téchto aspektti v jednotlivych piipadech odchylit; je-li to nezbytné,
Clenské staty zajisti, Ze v takovych pripadech musi kontaktovany pravni zastupce tyto

prikazy a rozhodnuti dodrzet.

[...]Clenské staty zajisti, aby [...] informace, které jim byly sd&leny podle tohoto ¢lanku byly
zvefejnény [...] na zvlastni internetové strance [...] Evropské justi¢ni sité. Clenské staty
zajisti, aby byly tyto informace pravidelné aktualizovany. Tyto informace mohou byt

dale Sifeny, aby byl usnadnén pristup prisluSnych organi.
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Clanek 5

Sankce

1. Clenské staty stanovi pravidla tykajici se sankci, jeZ jsou pouZitelné v piipadé poruseni
vnitrostatnich predpisu piijatych podle ¢lanku 3 a 4 [...], a pfijmou veskera opatieni, ktera
jsou nezbytna k zajisténi jejich uplatiiovani. Stanovené sankce jsou ucinné, primérené

a odrazujici.

2. Clenské staty oznami tato pravidla a opatieni Komisi do dne stanoveného v ¢lanku 7
a neprodlené ji oznami viechny jejich nasledné zmény. Clenské staty rovnéZ kazdoroéné
informuji Komisi o poskytovatelich sluzeb neplnicich povinnosti a o ptislusnych

donucovacich opattenich, kterd byla vic¢i nim piijata.

Clanek 6
[...] Ustiedni orgdny

1.  V souladu se svymi pravnimi systémy urci ¢lenské staty jeden nebo vice Ustiednich organi

[...] za Gcelem zajisténi jednotného a pfimefeného uplatiovani této smérnice.

2. Clenské staty informuji Komisi o uréeném ustfednim orgénu ¢i Gstfednich organech
uvedenych v odstavci 1. Komise ptfed4 seznam urcéenych ustfednich organti ¢lenskym statim.
Komise seznam urenych usttednich orgdnti také zvetejni, aby poskytovateli sluzeb usnadnila

oznamovani ¢lenskym statim, v nichz ma jejich pravni zastupce bydlisté nebo je usazen.

3. Clenské staty zajisti, aby [...] jejich ustfedni organy vzajemné koordinovaly svou ¢innost
a spolupracovaly, ve vhodnych pripadech i s Komisi, a vzajemné si poskytovaly veSkeré
ptislusné informace a [...] pomoc, [...] aby byla tato smérnice uplatiiovana jednotné
a primétené. Koordinace, spoluprace a poskytovani informaci a [...] pomoci se tyka

zejména donucovacich opatteni.
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Clanek 7

Provedeni

1. Clenské staty uvedou v platnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s touto smérnici do [...] 18 mésicii od jejiho vstupu v platnost. Jejich znéni sd€li neprodlene

Komisi.

2. Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt

takovy odkaz ucinén pii jejich fednim vyhlaseni. Zplisob odkazu si stanovi Clenské staty.

3. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich piedpisti, které

pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Clinek 8

Hodnoceni

Nejpozdé&ji do [péti let ode dne pouzitelnosti této smernice] provede Komise vyhodnoceni smérnice
a predlozi Evropskému parlamentu a Radé zpravu o jejim uplatiiovani, v nizZ je posouzena potieba
roz§ifeni oblasti plisobnosti smérnice. Ke zprave je piipadné ptipojen navrh na zménu této
smérnice. Hodnoceni se provede podle pokynii Komise ke zlep$ovani pravni tpravy. Clenské staty

poskytnou Komisi informace potfebné pro vypracovani zminéné zpravy.
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Clanek 9
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 10
Urceni

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim [...].

V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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